BioClean-C™ forklade

BioClean-C | med armar for
kemoterapi BCAS

Skyddsforklade med armar for kemoterapi -
osterilt

BioClean-C skyddsforklade med armar foér
kemoterapi skyddar mot en rad olika
cytostatika. Forkladet tillverkas av latt och
lagluddande CleanTough-material och har
justerbart halsfaste, knytband bak och
ultraljudssvetsade armsémmar med
skyddstejp.

Key Features and Benefits
e Provad enligt permeationsstandarden
ASTM F739-12

e Ultraljudssvetsade sémmar med
skyddstejp

¢ Knytband bak

e Justerbart halsfaste

e L&tt och ldgluddande

e CleanTough-material

Branscher

e Kontrollerade och kritiska miljder
e Produktion och tillverkning
e | aboratorier och forskning
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TECHNICAL DATA SHEET
PRODUCT INFORMATION

(YEICTET CleanTough™
BEWIILGNI ELEI{ 1@ Manufacturing QMS Audit Standards ISO 9001, PPE Regulation 2016 425 Module D

ASTM F739, CE 0598, EN 13934-1, EN 13935-2, EN 530, EN 6530, EN 7854, EN 9073-4, EN ISO
SSENQCEICEIM 13688:2013, EN ISO 13688:2013, EN 14605:2005 + A1:2009, EN ISO 14325, Partial Body Protection
Only, Kategori lll, EN 13034:2005 + A1:2009

Ursprungsland [EGE]
PENTOIH I Klass 10/1SO 4
[Tl I'Hilel Five (5) years from date of manufacture.
LCHIS{(ie;l Ultrasonically bonded sleeve seams with protective tape & 100% polyester cuffs.
NG @ Lag partikelbildning

PARTIKELSPRIDNING, PROVNINGSRESULTAT
PROVNING

Partikelspridning (provning med Helmke- > 0,5 Qm (antal/min) < 1700 Kategori |
trumma) -

RESULTAT FRAN PROVNINGSMETOD ENLIGT ASTM F739-12

Genomsnittlig genombrottstid (MBT), minuter

LAKEMEDEL Breakthrough of the test chemical is deemed to have occurred when the permeation
rate has reached 0.1 Qg/cm2 /min
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Resultat uppnadda under kontrollerade laboratorieférhallanden av ett ackrediterat externt provningslaboratorium.

STORLEKSTABELL

BCAS-S: Storlek: S, brostvidd: 84-92 cm (33"-36"), langd: 164-170 cm (5'4"-5'6")
BCAS-M: Storlek: M, bréstvidd: 92-100 cm (36"-39"), langd: 170-176 cm (5'6"-5'9")
BCAS-L: Storlek: L, brostvidd: 100-108 cm (39"-42"), langd: 176-182 cm (5'9"-6'0")
BCAS-XL: Storlek: XL, brostvidd: 108-116 cm (42"-45"), langd: 182-188 cm (6'0"-6'2")
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BioClean-C™ forklade

BioClean-C | med érmar fér
kemoterapi BCAS

MATERIALFUNKTION, PROVNINGSRESULTAT

Nétningsmotstand 10 to 100 cycles 1
Punkteringsmotstand 10N 1
Rivhallfasthet, trapetsmetod, tvarriktning (CD) CD 32.3 N 2
Rivhallfasthet, trapetsmetod, maskinriktning (MD) MD 50.6 N 3
Draghallfasthet, tvarriktning (CD) CD 47 N 1
Draghallfasthet, maskinriktning (MD) MD 94 N 2
Avvisande for vatskor - 30 % HySO4 99.0% 3
Avvisande for vatskor - 10 % NaOH 98.4% 3
Avvisande for vatskor - o-xylen 91.4% 1
Avvisande fér vatskor - butan-1-ol 93.9% 3
Penetration av vatskor - 30 % H>SO4 0% 3
Penetration av vatskor - 10 % NaOH 0% 3
Penetration av vatskor - o-xylen 0% 3
Penetration av vatskor - butan-1-ol 0% 3
Somstyrkal 74 N 2

1. Seam not destroyed

BESTALLNINGSINFORMATION

emoterapi

BCAS BEST.NR BCAS-S, BCAS-M, BCAS-L, BCAS-XL

For mer information, bes6k www.ansell.com eller ring oss pa Standarder f6r prestanda och
. . ) ) regelefterlevnad

Europa, Mellandstern och Afrika Nordamerika Australien

Ansell Healthcare Europe NV Ansell Healthcare Products LLC Ansell Limited EN 14605:2005

T:+32(0) 252874 00 US T: +1800 800 0444 T: +611800 337 041 +AT:Z009

F:+32(0) 25287401 US F: +1800 800 0445 F:+611800 803 578 C€0598

Asien och Stillahavsomradet CA_T: * 8(?0 363 834(_) . UK

Ansell Global Trading Center Latinamerika och Karibien Ansell Nitritex TveEpes  eaomcnouomy  TYPEPBIS]

T: +603 8310 6688 Ansell Commercial Mexico S.A. de C.V. T: +44 1638 663338

F: +603 8310 6699 F: +44 1638 668890

T: +52 442 248 1544/248 3133

Ansell, ® och ™ ar varumarken som &gs av Ansell Limited eller ndgot av dess dotterbolag. Patenterad i USA, patent sékt i USA och andra lander:
www.ansell.com/patentmarking © 2024 Ansell Limited. Med ensamréatt.

Denna trycksak eller nagot pastaende som gjorts hari av Ansell eller & Ansells vagnar ska inte ses som en garanti fér att nagon Ansell-

produkt ar séljbar eller lamplig for nagot sarskilt andamal. Ansell ansvarar inte for [dmpligheten eller anvandbarheten av en
slutanvandares val av handskar for en viss applikation.

Se produktvalideringspaketet eller kontakta Ansells kundtjanst fér att fa specifika uppgifter om anvandning av skyddsplagg med An Se ll
cytotoxiska lakemedel. Plagg som anvéands for skydd mot sadana lékemedel maste valjas specifikt for de aktuella kemikalierna.
I ———



